lisp* 8.

S-3feof®9 sSssia 8-f|o e%Ogsifsi

1818

GOSC SWIATEGZHY.

Bezptatny dodatek.

trereaBBm iiac ww TMini

fia pierwsza niedziele po Trzeeh W iai.

LEKCYA
z listu §w. Pawla do Rzymian roadztet XII.
wiersz 5.

Prosz¢ was, bracia, przez miltosierdzie Boze, aby-
Scie wydawali ciata wasze ofiar¢ zyjaca, Swicta, przy-
jemng Bogu, rozumng stuzbe wasze. A nie badzcie
podobnymi temu $§wiatu, ale si¢ przemiencie w no-
wosci umystu waszego, abyscie doswiadczali, ktora
jest wola Boza dobra i przyjemna i doskonata. Al-
bowiem z laski, ktéra mi jest dana, powiadam wszyst-
kim, ktorzy miedzy wami sa, zeby nie wigeej rozu-
mieli, nizli potrzeba rozumieé¢; ale izby rozumieli
wedle miernodci, jako kazdemu Bog udzie® wedle
miary. Albowiem jako w jednem ciele wiele czton-
kow mamy, a wszystkie czlonki nie jedsg¢ sprawg
maja, tak wielu nas jednem cialem jesteSmy w Chry-
stusie.

EWANGELTA

u $w. Lukasza rozdzial II, wiersz 42—52.

Gdy Jezus byt w dwunastu leciecfa, rodzice Jego
wstapili do Jeruzalem wedle zwyczaju dnia $wigtego.
A skonczywszy dni, gdy si¢ wracali, zostet© dzieci¢
Jezus w Jeruzalem, a nie obaczyli Rodzice Jego.
A mniemajac, ze On byl w towarzystwie, uszli dzien
drogi i szukali Go migdzy krewnymi i znajomymi.
A nie znalazlszy, wrocili do Jeruzalem, szukajac Go.
A stalo sig, po trzech dniach znalezli Go w kosciele
siedzacego w posrodku doktorow a On ich shicha
i pyta ich. A zdumiewali si¢ wszyscy, ktorzy Go
shuchali, rozumowi i odpowiedziom Jego. Aujrza-
wszy, zdziwili sig¢. [ rzekla do Niego Matka jego:
Synu, céze§ nam tak uczynit ? Oto ojciec Twodj 1 Ja
zalo$ni szukaliSmy Ci¢. 1 rzekt do nich: Coéz jest,
zescie Mnie szukali ?  Nie wiedzielicie, iz w tych
rzeczach, ktére sg Ojca Mego, potrzeba zebym byt ?
A oni nie zrozumieli stowa, ktore im mowit. [ zsta-
pit z nimi i przyszedt do Nazaret, a byt im poddany.
A Matka Jego wszystkie te slowa zachowata w sercu
Swojem. A Jezus si¢ pomnazal w madrosci i w tasce
Boga i u ludzi.

NAUKA.

Gdy Pan Jezus liczyl dwunasty rok zy.cia, udat
si¢ wraz z Marya i Jozefem do Jerozolimy, dokad
wszyscy bogobojni zydzi tlumnie spieszyli na uro-
czyste $wigta Wielkanocne.

»A‘ skonczywszy dni, gdy si¢ wraca!], zostato
Dzieci¢ Jezu? w Jeruzalem: a nie obacsyS R®dzice
Jego” (Luk. II, 43), nie z wlasnej wstofee winy,
z braku troskliwo$ci, lecz dlatego tylko, ze Boska
Dziecigtko tak postanowito.

Speliwszy swodj obowigzek wzgledem rodzicow,
dzielac z ninji trudy dalekiej podrézy, chdat Chrystus
rowniez takowy speli¢ wzglegdem swego Niebianskie-

go Ojca 1 — tym sposobem da¢ nam do zrozumienia,
le syn, ktorego obecnos$¢ nk jeat rodzinie niezbedna,
nawet bez jej zezwolenia moze si¢ Bogu pos$wigci®

Ale zapytacie mnie, jakim sposobem Marya i J<*
zd, ktorzy taka pieczolowitoscia Jezusa otaczali, mo-
gli Go byli z oczu swych utraci¢? Bylo zwyczajem
11 zydoéw, dazacych na wuroczystosci $wigteczne, z*
me¢zezyzni 1 niewiasty oddzielnie si¢ tam udawali,
dzied za$ ojcu, albo matce dowolnie mogly towa-
rzyszy¢. Marya zatem, nie widzac Jezusa, sadzita,
ze jest Oa z Jozefem, ktory ze swej strony Jego nie-
obecnos$¢ tak samo ttéaiaczyt. Ale, gdy za nadejsciem
aocy dostrzeli, ze nie masz Go z nimi, ogarngta
ich niewymowna trwoga ,i szukali Go mig¢dzy kre-
wnymi 1 znajomymi” (Luk. II, 44). Zalani tzami,
trawieni niepokojem, pytali si¢ wszystkich, czyby kto
z nich przypadkiem Dziecigtka nie widzial? Niestety,
naprézno, ich poszukiwania byly bezowocne.

»A nie znalaztszy, wrocili si¢ do Jeruzalem” (Luk,
I, 45). Trzy dlugie dni wszakze uplynely, zanim
na $lad Jego natrafili. ,I stalo si¢, po trzech dniach
znalezli Go w koSciele siedzacego w posrodku dokto-
row, a On ich stucha i pyta ich” (Luk. II, 496).

Co za wspaniata scena ! Uczeni, zebrani w przed-
sionku, rozprawiali z zapalem o przyjsciu Messyasza,
a wsrod nich réwniez Dziecko zajelo swe migjsce.
t to Dziecko ttomaczylo Ksigg Swietych zawarto$é
z taka dokladno$cig i z taka jasnoscia, ze ,,zdumie-
wali si¢ wszyscy, ktorzy Go stuchali rozumowi i od-
powiedziom Jego” (Luk. II, 47) i pytali si¢ siebie,
kto przez usta Jego wiasciwie przemawia ? W tejze
samej chwili kobieta, ubogo ubrana, przez tlum si¢
przeciska; zdumiona niespodziewanym widokiem, jaki
si¢ jej oczom przedstawil — zatrzymuje si¢, spogla-
da z zachwytem, shuicha w upojeniu i — wreszcie
nie mogac dluzej si¢ hamowac, wota glosem, tkaniem
przerywanym: ,Synu, c6ze$ nam tak uczynit?” (Luk.
II, 48). Od trzech dni nadaremnie szukaliSmy Cig¢ I

Byt to istotnie Jezus, lecz Jezus, jakby przeisto-
czony. W zaraniu zycia swego, wobec calego Swiata,
zaznaczyl odwieczng swa madro$é, ktora miata odro-
dzi¢ ludzkos$¢, upadajacag ped jarzmem wystepku.

Na wzruszajacg skarge Matki, jakaz Syn daje Jej
odpowiedz ? Uwazajcie dobrze. Byly to pierwsze
slowa, wyrzeczone przez Chrystusa, o ktérych nam
Ewangelia wspomina, stowa — pele tajemnic i dla
nas ukrytej wielkosci. W podobnym wypadku kazde
inne dziecko byloby si¢ rzucito w objecia swej matki
i steralo si¢ swemi pieszczotami jej bole$¢ i1 smutek
ukoi¢. Ale tutaj, czlowiek ustepuje miejsca Bogu, to
tez nie eztowiek prssmawia, lecz nagle sam Bdg si¢
objawia.

,CO0z jest, zescie umie szukali?” (Luk. II, 49).
Dziecko zapewne moze si¢ wsrdéd thumu zablakac;
moze nieopatrznie swag matke opusci¢; czyz ja wszak-
ze pod tym wzgledem nie czyni¢' wyjatku ? Bo czy
,»hie wiedzielicie, ze w tych rzeczach, ktére sa Ojca
mego, potrzeba zebym byt” (Luk. II, 49). Moh*



obowiazkiem jest przedewszystkiem speinia¢c wole Te-
go, ktory mnie tu postal. ,,A oni nie rozumieli sto-
wa, ktore im mowil” (Luk. II, 50), nie dlatego je-
dnakze, zeby mieli watpi¢, iz jest prawdziwym Bo-
giem, lecz, ze nie byli przyzwyczajeni, aby si¢ do
nich w ten sposob wystawiatl.

1 zstapil z nimi i przyszedt do Nazaret” (Luk.
II, 51), czytamy dalej w Ewangelii dzisiejszej. Chry-
stus Pan objawil si¢ nam tutaj, jako Bog i czltowiek:
jako czlowiek — towarzyszy swoim rodzicom do Je-
rozolimy, iako Bdég — bez ich upowaznienia zostaje
w $wiatyni; jako cztowiek — zadaje uczonym pyta-
nia, jako Bég — swemi odpowiedziami wprawia ich
w zdumienie; jako Syn Bozy -- w Jerozolimie swe-
mu Ojcu stuzy, jako Syn Czlowieczy — na rozkaz
swych rodzicow powraca do Nazaret.

i w Nazaret byl im ,poddany”. Jakaz to dla

nas nauka, dla nas, ktorzy si¢ przeciwko naszym
przetozonym tak czgeto buntujemy i tak niechgtnie
ich Wole spelmiamy. Co?! Boég si¢ poniza, a ty

chcesz si¢ wywyzsza¢! Bog zwyczajnych $miertelni-
kow stucha, a ty sobie przywlaszczasz prawo rozka-
zywania ludziom 1 Czy ci si¢ moze zdaje, ze jeste$
potezniejszy od twojego Stworcy ? !

Ta podroz do Jerozolimy ze swemi troskami i ze
swoim smutkiem, o ktoérej ewangelista Lukasz dzisiaj
nam wspomina, jest symbolem zycia, pelnego zawo-
dow. Gdyz dokad ostatecznie dazymy ? Od kolebki
do grobu. Wszyscy dazymy ku progom wiecznoSci.

Na poczatku naszej doczesnej pielgrzymki, gdy
pietno grzechu Chrzest $§wigty z nas zmazal, Jezus
narn towarzyszyl, i taska Swoja nas darzyl.

Niestety, pozniej, ilez to razy tracimy Go przez
nasze wystepki 1 Gdziez wtedy Go szuka¢? Czy
moze wsrod zgielku $wiatowego zycia? O nie!

Chcecie wiedzie¢, gdzie On wyczekuje na dusze skru-
szone ? On czeka na nie we dnie i w nocy w Swo-
ich $wiatyniach.

W nich On na ziemi obral swe mieszkanie: prze-
bywa na otftarzu, jak na tronie taski; w trybunale
pokuty, jak na mitosierdzia tronie; na kazalnicy, jak
na tronie prawdy. 1 gdy si¢ za Nim stgsknimy, szu-
kajac Go z rowna skwapliwoscia, jak to wuczynita
Jego $wigta Matka... Sam do nas przychodzi. Tym,
ktorzy wiary takng, odkrywa z kazalnicy tajemnice,
ktorych cztowiek swym rozumem zglebi¢ nie potrafi.
Tym, ktorzy ze swych grzechow, szczerze za nie za-
lujac, oczysci¢ si¢ pragnag, w trybunale pokuty daje
przebaczenie. Wreszcie tym, ktorzy, zblizajac si¢ do
Jego oltarzy, powierzaja Mu z ufno$ciag swodj smutek
i swoja niedole, ofiaruje swoja milo$¢, i karmigc
ich swem Cialem Naj$wigtszem, wznieca w ich ser-
cach — mgstwo i nadzieje.

Przychodzmy zatem czgsto tam, gdzie Chrystus
kroluje w ciszy i spokoju. Przy Nim sprawiedliwi
znajda wypoczynek, jak apostolowie ongi na Taborze,
a grzesznicy — jedyne dla nich mozliwe zbawienie.

Tak, jak najczesciej do Niego przychodzmy, a raz
Go znalaziszy, starajmy si¢ juz Go wigce] nigdy nie
utraci¢ ! Ks. Roman Lasocki.

SIEROTA.

W pochmurny, $niezny ranek zimowy,
Od bram cmentarnych idzie sierota;
Na czole smutek jaki§ grobowy,

W oczach bezbrzezny zal i tgsknota.-,

Idzie... lecz dokad?... $§wiat taki duzy
I ludzi wiele... gwarno dokota;

Ale sierocie, wsréd zycia burzy,
Sciezyna pusta i niewesola.

— Czemu? bo wszystkich juz postradala, -
W zimnej mogile $pi iej druzyna....

Jakze u obcych drzaca, nie$miala,

Ma szukaé¢ serca biedna dziecina!l

Ostatni w duszy promyk dogasa,
Promyk nadziei, pocieszycielki...
Ostatnia z lica uchodzi krasa,
1 tez raz po raz leca kropelki.

Zamiast otuchy, szyderstwo dadza,
Ci ludzie obcy, ludzie nieznani;

Do wspolnej uczty jej nie posadza....
Wigc strach sierocie zycia otchtani!

Gdy tak myslami biedna si¢ dregczy,

Nie widzac prawie przed soba drogi,

Wtem styszy: dzwonek kosScielny dzwiew
I urok jaki§ rozlewa btlogi!

Drgneta sierota, podniosta oczy.

Wprost do $§wiatyni kieruje kroki,

Zda si¢, ze glos ja wola proroczy:
Chodz'!... tu schronienie... tu task potoki!...

Weszta: uklgkta w §wigconym progu;
W przecudny ottarz wzrok swoj utkwita,
I dolg¢ swoja poleca Bogu;

W stroskane serce wiafa wstapita...

Bo jej Cudowna Matka z obrazu
Przyrzekta odtad swoja obrong,
Kazata stucha¢ Pana rozkazu.

Bez trwogi w kazda $wiata iS¢ strong.

Sierota Pannie $wigtej si¢ zwierzat,
Wyznaje stabo$¢ swojej natury

I jakby na znak tego przymierza,
Wyjrzato slonice z za ciemnej chmury.

I ustat wicher, $niezna zawieja,

W oknie si¢ zjawil usmiech pogody,
A w piersi btysty: mitos¢, nadzieja,
I juz nie straszno sierocie mtodej.

I juz nie sama na Bozej ziemi,

Gdyz zrozumiata t¢ prawde zlota:
»Ze Matka Boska ze skrzydty swemi
Czuwa nad kazda biedna sierotg!«

PIEKIELNA NOO.

LEGENDA Z XIV. WIEKU.

Gwarno i wesoto bylo w zamku ksiazecem. Ry-
cerze w glowne] sali, przy dlugim stole, zastawie*
nyrn srebrnemi i cynowemi misami, zapomnieli'o hu-
raganie szalejacym na dworze. Ogien gorzat mal
ogromnym kominie, a kielichy krazyly dokota. Ksia-
z¢ hojnie przyjmowat swych druhow.., Wesotos$¢,
i swoboda panowaly u dworu.

Alisci, wérdd szczeku kielichow i chrzestu zbroi,
rozlegl si¢ brzek lancucha i silne uderzenie mlota



u wrot. Obecni spojrzeli po sobie ze zdziwieniem:

— Co6z to by mogt by¢ za gos$é podczas tej na-
watnicy?

— To pewno pielgrzym,
$ci¢ go tu, zabawimy si¢ nim.

Pachotkowie poskoczyli dla speilnienia rozkazu
i wkrotce wrocili, wiodac z sobg starca siwowtose-
go w habicie zakonnym.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus .
rzekl cichym glosem przybyly, lecz szyderczy
$miech byt mu odpowiedzia:

— Coz ty, mnichu stary, bardzo$§ zmokt w tej
burzy, twéj Chrystus ci¢ nie obronit od deszczu
i nawatnicy?

Zarty i docinki sypaly sie ku studze Bozemu,
lecz on nie uwazal wcale na liczne zgromadzenie, na
sarkania i pogrozki, zblizyt si¢ do komina i wpa-
trujac si¢ w ptomien, poczal odmawia¢ pacierze.
Kiedy myslag daleko byt juz od otaczajacych go i za-
topiony w Bogu, nie zwracal uwagi na swawolni-
kéw, nagle huk straszliwy rozlegl sir w powietrzu,
jasno$¢ oswiecita zamek, ktéry wstrzasnal sie w
swych podstawach. Ten i 6w spowaznial, zaprze-
stat zartowaé, niejeden si¢ przezegnal cichaczem.
Ale pan domu ijeden z jego przyjaciol szydzili z nie-
ba i ziemi. Zakonnik zaprzestal na chwile modlitwy
i zwrocit si¢ z surowem wejrzeniem do obecnych:

— Dos¢ tego! — zawotalt — bo Bog karze stra-
sznie bluznigcych Jego Imieniu.

Lecz oni wy$mieli si¢ z niego i dalej wesoto
zartowac¢ poczeli. Za kazdym grzmotem, za kaz-
dym trzaskiem, nowe bluznierstwo, nowa obraza
Boga, a zakonnik wciagz si¢ modlil, btagajac Pana
za nimi. Juz bita pdinoc i nadeszta godzina spo-
czynku.

— Czas spa¢, przyjaciele, czas rozej$¢ si¢ chy-
ba — i poczeli si¢ zegna¢. CzeS$¢ gosci miala t¢ noc
spedza¢ w komnatach zamkowych.

Nieustraszony baron Raynold,
bluznierca, wybierat si¢ w drogg.

— Baronie, przeczekaj burze!...
domu.

— Co, burza mnie wstrzymPId powrotu? je-
szcze to nie bywalo, Zzeby baron Raynold ulgkl si¢
jakiego zywiotu!

— Baronie — cichym glosem odezwatl si¢ za-
konnik — zywiotow si¢ nie Igkaj, ale lgkaj si¢ Bo-
ga! zostan w zamku tej nocy...

— Ani Bég, ani dyabel mnie nie przerazaja!
Wyzywam w szranki samego Lucypera, zobaczymy
kto komu dotrzyma placu!

— Oby$ nie pozatowal — wyrzekt kaptan su-
rowo — jedz, lecz pamigtaj, zem ci¢ przestrzegal.
Boga si¢ nie kusi daremno!

Odpowiedzi nie byto; wskoczyl baron na trzy-
manego przez masztalerzy rumaka i wsroéd oslepia-
jacych btyskawic skierowal si¢ w gory.

Pedzit wsrod ryku grzmotéw, rozlegajacych sie
strasznem echem migdzy goéorami i wawozami. Cie-
mno$¢ panowala dokota, tylko btyskawice osSwie-
tlaty droge rycerzowi. Raz wraz piorun uderzy i
echo powtarza huk daleko, to znow ziemia sig
wstrzas$nie, zdajg si¢ wali¢ gdéry na szalenca, ktory
uragal Bogu, natrzasal si¢ z czartow!
kielna, dzi§ moce rozhukane szaleja, kto $miat wy-
zywac je do walki?...

(W teim na stromej $ciezce, ktora pedzil rycerz,
dat si¢ stysze¢ tetent jakis, odgtos konskich kopyt,
HderzaiacKch w pedzie . skat granity.

lub mnich jaki, wpu-

najzapalenszy

— prosit pan

Dzi$ noc pie-5

7- Co to jest? — myS$li baron zdumiony — czyz
drugi, mnie podobny, wybral sic w podréz noca?

Coraz blizej i blizej... odwroécit sig... Tam na
zakrecie, przy blasku btyskawicy, dostrzegt dwoch
jezdzcow, pedzacych ku niemu; czarne rumaki i
czarne ich zbroje, twarze ich zakryte czarnemi
przytbicami... podwaja kroku i oni $piesza, i tuz,
tuz za nim owi rycerze. Spojrzal — a z pyskow
konskich buchaja ptomienie, skry z oczéw i z ko-
pyt leca... pochyleni na koniach milcza rycerze...
tylko coraz blizej i blizej... wnet doscigng, a kon
rzy z trwogl i on podwaja szybkos¢ biegu, pragnle
wymingé poscig szalony. Prdézne zabiegi... juz do-
Scigneli 1 z kazdej strony konia juz jada, 1ejce wy&
wali 1 w milczeniu ciagna z soba. Raynold cho¢
waleczny 1 nieustraszony i tak niedawno samego
Lucypera wywotujacy w szranki, przelgkt sig...
wlosy mu powstaty na glowie na w1d0k tych dwoéch
czarnych postaci.

— Kim jestescie? — wrzasnal, wstrzymujgc
konia lejcami i usitujac oderwaé s1e; od nich.

— Wyzwates Lucypera, my jego podwtladni,
nas wystal w taniec z toba, jedz teraz gdzie kaze!

Skonczyli, rumaki zréwnaty si¢ z sobq, pedza
wsrod huku, trzasku grzmotéw 1 piorundow, pedza
i coraz pregdzej, coraz hyzej leca, grzywy czarnych
rumakow zdaja si¢ ptomienne, gltowy i cale posta-
cie to zar piekielny — ogien pod niemi, ogien do-
kota... w rycerzu duch zamiera, krew cisnie si¢ do
skroni, zaluje stow niebacznych; za pdzno nieste-
ty!... pedza jak huragan. Z szybkoscia blyskawwy
mijaja gory i lasy... burza si¢ uspokaja... na §wiecic
zaczyna szarzeé... pedza... i coraz predzej... gdyz
noc piekielna si¢ konczy.

W tem, co io za dzwigk czarowny rozlega sig
wsrod gor i dalekiem echem zdaje si¢ plynaé w
przestrzeni? To dzwon na wiezy kos$ciotka Matki
Bozej z Einsiedeln, budzi do modlitwy i nawotuje
ludzi do Boga. Na odgtos tego dzwonu w serce ry-
cerza wstapita otucha.

— Maryo z Einsiedelu, ratuj!?;. — szepngly
wargi, zbielate od trwogi — $lubuje¢ kosciol w tem
miejscu postawié, wybaw grzesznego.

Lecz co6z to, ledwie miat czas to wypowiedziec,
$miech szyderski rozlegl si¢ w powietrzu... Znikneli
jezdzcy, zniknety rumaki, zostawiajac po sobie za-
pach siarki i rycerza na skraju drogi.

Padt na kolana i dlugo, dlugo dzickowat Bogu
za ocalenie. A na tem miejscu, wiréd urwisk nie-
dostepnych, wkrotce stanat kosciol na czes¢ Maryi,
o ktorym wsrdd ludu krazy ta legenda.

A w zamku mnich siwy cata noc krzyzem
przelezal, btagajac Boga za ta zbtakana dusz¢ i Bog
go wystuchat. Matka Boza wyrwata ze szpon dya-
beiskich zatwardziatego grzesznika.

To 1 OWO.

DAWNE ZOLADKI I APETYTY.

Krélowi francuskiemu Ludwikowi XIV dzieje
si¢ krzywda, jeSli si¢ go pod wplywem niektéorych
najnowszych historyké6w pomawia o grzech obzar-
stwa. Obzarstwo, to pojecie wzgledne, ktore wobec
osobisto$ci historycznych, nalezy zawsze stosowacd
ostroznie, biorgc w rachube¢ objmzaje epoki. Wiado-
mo np.,' ze Ludwik XIV zjadal na obiad 6 dan, zto-
zonych . drobiu. 10 tortéw. 4 potrawy z ryb, z da$



migsnych i wszelaka dziczyzng, nie liczac zup i ciast
rozlicznych. Ta masa potraw w pordéwnaniu z ob-
fito §cig jadta, jaka w owym czasie zwykle poko-
nywano, nie powinna budzi¢ zdziwienia i Ludwik
UQV mogt nawet uchodzi¢ za cztowieka niewielkiego
apetytu i wstrzemig¢zliwosci jedzenia. Wykazuje to
znany francuski historyk kultury Humbert de Gal-
Ijers, ktsregs niedawno wydana ksigzka o epoce Lu-
dwika XIV zawiera mnéstwo danych, ktéore wzbu-
dzaja p»dziw dla ogromnych zotadkow ludzi owego
czasu. Ludwik XIV zyt juz w epoce, w ktorej li-
'SZba dan byta juz znacznie zmniejszong a i potrawy
podawane w mniejszych porcyach. Dawniej jeszcze
stoty dostownie uginaty si¢ pod cigzarem misek, na-
ladowych jadlem. We wczesnem S$redniowieczu,
gdy st$ty pokrywano nie obrusem, ale stoma, a kaz-
dy gos$¢ otrzymywal na poczatku uczty olbrzymig
sztuke chleba, sluzaca za rodzaj talerza — dokazy-
wano cijfSw7 pod wzgledem obzarstwa. Chleby,
przesigknigte sosem i tluszczem, rozdawano migdzy,
ubogich. Szczegdlnie olbrzymia byta obfitos¢ jadta
na ucztach uroczystych.

Na uczcie, ktora odbyta si¢ ku czci Filipa Do-
brego daia 17 stycznia 1452 r. w Lille, podano 192
pan. Grapy winiarzy wtoczyly do sali beczki z
winem i nalewaty gosciom do olbrzymich dzbandow;
jeden pasztet byl tak wielki, ze cata orkiestra mu-
zyczna msglaby si¢ w nim pomiesci¢. Uczty tego
rodzaju, jak wykazuje de Galliers w swych dokta-
dnych studyach, nalezaty do zdarzen zwyczajnych
JjtW r. 1714 zredukowano cokolwiek niezliczone mno-
stwo dan, ktére po sobie nastgpowany. Mianowicie
fUstanowiitft© dla obiadu 4 dania, z ktoérych jednak
kazde obejmowato 43 potraw, tak, ze pomimo to
wypadato razem okoto 172 rodzajow jadla, odliczy-
wszy rozne do$s¢ masywne przekaski, przystawia
jitp, drobnostki.

Migdzy obiadem o godz. 3 a koiacya o godz. 9
'byt zazwyczaj t. zw. podwieczorek, przy ktéorym
réwniez olbrzymie masy pokarmu we¢drowaty do zo-
tadka, Minister Leuvois przyjal na zamku swym
jMeudon krélowe takim podwieczorkiem, ktory skta-
dat si¢ z 150 potraw. Jakie miano wyobrazenie o
potrzebnej czlowiekowi masie pokarmu, o tern niech
(pouczy przyktad chevaliera d’Eon, uchodzacego za
'niezdar¢ w jedzeniu, zyjacego wtasciwie z »powie-
$rzaa. Otdéz osobnik ten pochtanial na $niadanie:
'melon, ragout z we¢gorzy, karpia, dwie kury, ogro-
mnga sztuke cielgciny, fricasse z 4 golebi, pieczonego
krolika, polgdwiceg, tort, jarzyny, orzechy i ciasta.
'Jesli cztowiek wielce umiarkowany tak si¢ zywit,
prézna sobie wyobrazi¢, czego dokazywali mito$ni-
cy suto zastawionego stotu.

KROL ISEROp,

pa rozkaz ktorego wymordowane dziatki w Be-
ftleem, byt nadzwyczajnie okrutnym cztowiekiem, a
raczej potworem. Juz pierwej kazal arcykaptana
Arystobula, gdy ten kapal si¢ w stawie, porwac
i tak dluge trzymac¢ pod woda, pdéta ducha nie od-
dat. Nieazasadnionem powodowany podejrzeniem,
zon¢ swoja Maryanng, jej redzieSw i szwagra, na-
wet trzech wlasnych synéw, Aleksandra, Arysto-
bula i Antypatra, na $mier¢ skaaat. — Cesarz Au-
gust dowiedziawszy si¢, ze Herdd najukochanszych

jidw sweicn nie oszczgdzal mial jakoby powig-
&ie¢, ze lepiej by¢ .wieprzem u Heroda jak jego sf-

m, stosujac te stowa do przeplsow prawa zydowi

iego, ktore zabraniaja jesS¢ wieprzowiny. Z roz-

kazu tegoz Heroda, wielu znakomitych urz¢dnikow,
i 300 wyzszych wojskowych zaduszono; -dwoéch
prawoznawcoéw, Judasza i Matyasza zywcem spa-
lono, i wiele innych popetniono okrucienstw, Le-
zac na $miertelnej poscieli, przywotatl siostr¢ swou
l¢ Salome¢ i jej matzonka Aleksandra, i rzekt im;
»\Viem, ze zydzi z powodu mojej $mierci cieszy¢
si¢ i radowa¢ si¢ beda; ale ja chce¢ pozbawié¢ ich
tej rados$ci, i sprawié¢ to. izby w dzien mojej $§mier-
ci ptaka¢ i1 smuci¢ si¢ musieli. Zwotatem najzna-
komitszych Zydéw i kazalem zamkna¢ w hippodro-
mie. Jak tylko ducha wwziong, kazcie zmrtkmetych
zydow natychmiast pozabijaé, aby caty kraj zy-
dowski i1 kazda pojedyncza rodzina, mimo woli, w.
dzien mojej $mierci ptakali. Krwawy ten rozkaz
nie doszedt przeciez do skutku. — Her6éd umart
ngdzna $miercig; powolna febra, potaczona z gwat-
townym kaszlem, wycienczyla jego sity do ostatka,
nogi nabrzmialy mu nadzwyczajnie; ropiace, cuch-
nace, robactwem napelnione wrzody, pokryly mtt
ciatlo. Srogi, niczem nienasycony gtoéd, dreczyt go
we dnie i w nocy. Kusil si¢ on zycie sobie ode-
bra¢, ale mu przeszkodzono. Nareszcie skonczyt
przeklety swodj zywot w rozpaczy.

JAK WESZELO CYGARO W MODE.

Palenie cygar upowszecnilo si¢ przed stu z go-
ra laty. Historya jego sigga jednak znacznie dalej.
Pierwsze wzmianki sg juz w XVI wieku. Kolumb
opowiada, ze kilku z jego oficero6w znalazlo wielu
Indyan, me¢zczyzn i kobiet, wciagajacych palace si¢
zwitki zi6t i wydychajace je z powrotem. Historyk
hiszpanski Gaizalo Rernandes de Bridde Valdes,
wspomina o cygarze juz w r. 1555, ze palg je In-
dyanie. Po tym roku dlugo nie mamy wzmianki,
az w koncu XVIII wieku, styszymy znowu co$ o
cygarze. Hamburg,ma pierwszenstwo co do wypro-
wadzenia cygara do Europy, bo tu juz w r. 1788 za-
tozyt niejaki Schottmé&n fabryke; cygar. Palenie cy-
gar rozpowszechnilo tam si¢ ogromnie, jak o tem
S§wiadczag wzmianki w gazetach.

Takze Ha-ut wspomina juz w r. 1798 w swrej an-
tropologii o cygarze. Sad jego o niem jest odstra-
szajacy. W kazdym razie w roku 1813 nie byto je-
szcze w Niemczech bardzo znane a zaczglo sig w
tym czasie rozpowszechniaé we Francyi,

Dziennik poranny z r. 1808 donosi, ze Napoleon
palit czasem cygaro na polowaniu, a takze hiszpan-
scy zolnierze Napoleona uzywali wygodnego spo-
sobu palenia zwijanych lisci tytoniu, nie fajki, ktory
wnet przyjety zestal przez elegantow paryskich.
Mtodzi panowie spacerowali odtad w Lonchampe,
wypuszczajac ge¢ste niebieskie chmury dymu.

Alfred de Musset byt goracym zwolennikiem
cygar, co wowczas u arbitra elegantlarum rozumiato
si¢ samo przez si¢. Pani de Girardin opowiada juz
w r. 1823, ze panowie przyst¢gpowali do siebie i proi-
sili o ogien, ae bylo ebowiazkiem gentlemana zy-
czenie uwzglednit.

Zwyciestw* ©Oygara bylo wtedy zupelne. San-
deau pisat, ze kazdy me palacy me¢zczyzna jest nie-
doskonaty.

Praca, wekes$¢ i cnota, sa jak pierwiosnki i fijotki;
kiedy si¢ te mite kwiaty pokaza, innych pewnym by¢
mozna. Li



